
A2.7.2 La diferencia entre "Por qué" y "Porque" 
Różnica między "Por qué" i "Porque"
https://app.colanguage.com/pl/hiszpanski/gramatyka/diferencia-por-que-y-porque  

„Por qué” i „porque” znaczą to samo, ale używa się ich w różnych kontekstach.

1. "¿Por qué?" używa się do zadawania pytania o przyczynę czegoś, podczas gdy "porque"
wprowadza odpowiedź lub wyjaśnienie.

2. Używamy „por qué” w pytaniach bezpośrednich i pośrednich.

3. Używamy „porque”, aby podać przyczynę lub powód.

 

Uso (Użycie)
Por qué/ Porque
(Dlaczego/ Ponieważ)

Ejemplo (Przykład)

Pregunta directa (Pytanie
bezpośrednie)

¿Por qué? ¿Por qué caminas tanto? (Dlaczego tak dużo spacerujesz?)

Pregunta indirecta
(Pytanie pośrednie)

Por qué
No sé por qué se ha perdido. (Nie wiem, dlaczego się
zgubił.)

Causa (Przyczyna) Porque
Me he perdido porque no he consultado el plano.
(Zgubiłem się, ponieważ nie sprawdziłem planu.)

Razón simple (Prosty
powód)

Porque
Estamos aquí porque queremos ver una exposición.
(Jesteśmy tutaj, ponieważ chcemy zobaczyć wystawę.)

Explicación (Wyjaśnienie) Porque
He cogido un taxi porque no quiero ir de paseo.
(Wziąłem taksówkę, ponieważ nie chcę iść na spacer.)

Excusa (Wymówka) Porque
No he hecho la foto porque tengo la cámara. (Nie
zrobiłem zdjęcia, ponieważ mam aparat.)

 

1. Wstaw poprawne słowo. 
por qué, Por qué, porque
1.  ¿____________________ no has consultado el plano de la ciudad?
(Dlaczego nie sprawdziłeś planu miasta?)

2.  Visitamos la plaza ____________________ nos gusta su historia.
(Odwiedziliśmy plac, ponieważ podoba nam się jego historia.)

3.  Nos hemos perdido ____________________ no hemos mirado el plano.
(Zgubiliśmy się, ponieważ nie spojrzeliśmy na mapę.)

4.  ¿____________________ no has mandado una postal a tus amigos
(Dlaczego nie wysłałeś pocztówki do swoich przyjaciół?)

5.  No sé ____________________ han cerrado la calle peatonal.
(Nie wiem, dlaczego zamknęli ulicę dla pieszych.)

6.  ¿____________________ no has hecho una foto del monumento?
(Dlaczego nie zrobiłeś zdjęcia pomnikowi?)
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7.  He caminado mucho ____________________ me he perdido esta mañana.
(Dużo chodziłem, ponieważ rano się zgubiłem.)

8.  Hemos hecho una pausa ____________________ el paseo ha sido largo.
(Zrobiliśmy przerwę, ponieważ spacer był długi.)
1. Por qué 2. porque 3. porque 4. Por qué 5. por qué 6. Por qué 7. porque 8. porque

2. Wybierz poprawne zdanie w każdej grupie zgodnie z użyciem „por qué” i „porque” do
właściwego wyrażenia przyczyny lub powodu, w kontekście turysty w mieście. 

1.  Porque no has visitado el museo hoy?
 Por qué no has visitado el museo hoy?
 ¿Por qué no has visitado el museo hoy?

2.  No entiendo por qué hay tanta gente en la plaza.
 No entiendo porque hay tanta gente en la plaza.
 No entiendo ¿por qué hay tanta gente en la plaza.

3.  He decidido salir temprano ¿por qué quiero evitar las aglomeraciones?
 He decidido salir temprano por qué quiero evitar las aglomeraciones.
 He decidido salir temprano porque quiero evitar las aglomeraciones.

4.  Porque compras el billete en esa taquilla?
 Por qué compras el billete en esa taquilla?
 ¿Por qué compras el billete en esa taquilla?

1. ¿Por qué no has visitado el museo hoy?/Dlaczego nie odwiedziłeś dzisiaj muzeum? 2. No entiendo por qué hay tanta gente
en la plaza./Nie rozumiem, dlaczego na placu jest tyle ludzi. 3. He decidido salir temprano porque quiero evitar las
aglomeraciones./Zdecydowałem się wyjść wcześniej, ponieważ chcę uniknąć tłumów. 4. ¿Por qué compras el billete en esa
taquilla?/Dlaczego kupujesz bilet w tym okienku?

3. Halla la pregunta o la respuesta y reescribe cada frase usando correctamente «¿por
qué?» o «porque», como en el ejemplo: Estoy cansado. →  ¿Por qué estás cansado? / Estoy
cansado porque trabajo mucho. 

1. (¿Por qué? / Porque) Trabajo hasta tarde. Quiero terminar el informe hoy.

⇒  _______________________________________________

2. (porque) No cojo el coche. Hay mucho tráfico en el centro.

⇒  _______________________________________________

3. (¿Por qué? / porque) ¿___ no vienes a la reunión? No vengo, estoy enfermo.

⇒  _______________________________________________
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4. (por qué) No entiendo esta factura. Tiene muchos números y detalles.

⇒  _______________________________________________

5. (¿Por qué? / porque) ¿___ estudias español? Estudio español, necesito el idioma para mi trabajo.

⇒  _______________________________________________

6. (porque) Tomamos un café en la oficina. Estamos muy cansados.

⇒  _______________________________________________

Tres | 3


